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VIII. éviolyam, 170. szám O adea-Nagyvárad. 

A szerkesztésért felelős: 
MARTON MANÓ föszerkesztő 

Ara 5 fe 

A Kiadóhivatal : 

jaisürgetik 

Küldöttség Maniu Gyulánál - Mi igaz a szovátai tanácskozásokból ? 
Az erdélyi és bukaresti lapok 

egyaránt sokat irtak azokról a 
tárgyalásokról, amelyek 
vátán a román nemzeti párt és 
a liberális párt vezérférfiai 
közt folynak. Legujabban az- 
tán már Goga Oktavián bel- 
ügvminiszter személyét is be- 
vonták ezekbe a kombinációk.- 
ba. Nagy jelentőséget tulajdo- 
nitottak annak a körülménynek, 
hogy Goga Szovátán a nemzeti 
pártnak több emberével tár- 
gyalásokat folytatott. 
Goga kolozsvári félhivatalos 

lapja 
a Biruinta most halomra 
cáfolja a belügyminiszter- 
rel kapcsolatban elterjedt 
hireket, 

ugyanakkor viszont feltárja a 
román nemzeti párt és a libe- 
rális párt közötti tárgyalások 
intimitásait. Ezt irja a Biruinta: 
- Annak idején rámutattunk, 

hogy Maniu Gyula a román 
nemzeti párt vezére, nem na- 
gyon lelkesedik a liberálisok- 
kal való fuzióért, noha jól tudja, 
hogy ez megváltást jelentene 
pártjának sok tagja számára. A 

nyu- 
galmu vezére mindmostanig 

ellenállt ugy a liberáfisok 
kisértéseinek, mint Hati- 
geanu Emil dr és más párt- 
hivek sürgetésének. 

Maniu Gyula hősies ellen- 
állása azonban még inkább 
megmérgezte a nemzeti párt 
klubbjának atmosziéráját, ahol 

az ő intranzigenciáját egyre fe- 
nyegetőbb veszélynek tekintik, 
amellyel szemben nekik állást 
kell foglalniuk. Ezért néhány 
nappal ezelőtt Hatieganu Emil 
dr, Dan Szevér és Manu lel- 
kész egy küldöttség élén meg- 
jelentek Maniunál és felhivták 

igyelmét arra, hogy 
magatartása nem egyezik 
a párt többségének érde- 
keivel. 

A nemzeti párt - mondották 
a nemzeti párt vezetői - 

nem tudja és nem is akarja 
sokáig türni az állandó el- 
lenzéki sorsot. 

A kormányrajutást 
aódon látja a bpárt 
tinak: 

egyetlen 
biztosi- 

Szo- 

-
 

úgy, ha a nemzetiek 

egyesülnek Jonel Bratianu 

liberális pártjával, 

akit a román nemzeti párt je- 
lenlegi elnöke is ellogadna el- 
nökének, anélkül, hogy ezzel 
megalázva érezné magát. Mi- 

után a küldöttség célzást 
arra, hogy a nemzeti pártban 
szakadás álilhat be, ha Jonel 
Bratianuval szemben továbbra 
is fenntartja merev magatartá- 
sát, Maniu erre- ez alkalom- 
mai határozottan - azt vála- 
szolta, hogy ahol a vezér, ott 

tett 
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Szerda, 1926. augusztus 11. Cenzurat, 

Hegedüe Hirlaplroda 
; szerkesztőség Kérely herces fözilágyi Dezeő)u utoa 6. 

A román nemzeti párt tagjai 
a liberális ener való fuzió 

van a párt is, akik pediz 
hagyják a vezért, azokat ő 
kevényeknek tekinti. 
Erre Manu lelkész igy vá- 

laszolt: 

szö- 

- Ez igaz; de a Szentirás 
is azt mondja, hogy az igazi 
pásztornak követnie kell a 
z 

nyáját. 

A Biruinta megjegyzi 
még, hogy Maniu most már ha- 
bozik és tárgyal önmagával. 
A kolozsvári kormánylap ez 

értesülését illő fenntarítással 
közöljük. 

............. 

uekoz Dirós elé 

A kérdés e 1SCDI Mivánják furópa lostudósai 

Bécsből jelentik: Az Inter- 
national Law Associa- 
tion - a jogtudósok nemzet- 
közi szövetsége - amely most 

Bécsben tartja évi kongresszu- 
sát, külön bizottságot küldött 
ki a népkisebbségi kérdés ta- 
nulmányozására. Magyary Gé- 
za dr budapesti egyetemi ta- 
nárnak a népkisebbségi pro- 
blémára vonatkozó elaborátu- 
mát első helyen tárgyalta ez a 
bizottság, amely aztán a kon- 
gresszus plénuma elé három 
javaslatot terjesztett. 

Az első javaslat kimondja, 
hogy a népkisebbségi ügyek- 
ben a Népszövetséghez benyuj- 
tott peticiókat nyilvánosan kel- 
lene tárgyalni. 

A második javaslat óhajtja, 
hogy a Népszövetség fötitkár- 
sága szokásos évi jelentésében 
állitsa össze a népkisebbségek 
által előterjesztett peticiók 
jegyzékét, feltüntetve a ben- 
nük összetoglalt kérdéseket. 
azoknak származási helyét, va- 
lamint a tárgyalás eredményét. 
A harmadik petició utal arra. 

hogy 

szerződésszerüen népki- 
sebbségi ügyekben minden 
nézeteltérést, nemzetközi 

illellegüknek megielelően, 
nemzetközi biróság 
kell terieszteni. 

olá 
Cie 

- Az Estilap eredeti távirata 

A javaslatok körül kifejlődött 
vita során Magyary Géza dr 

egyetem! tanár, a magyar cso- 
port nevében kijelentette, hogy 

a magyar csoport csak akkor 

szavazhatia meg a iavaslato- 

kat, ha a stockholmi konferen- 

cia határozatai szerint nem- 

csak a népszövetségi tanács 
tagijai, hanem 

minden 

jogosult 

a panaszát 

a Népszövetség 

egyes tagja 
kérni, hogy 

nemzetközi 

vigyék. 
biróság elé 

Magyary dr felszólalása után 
a cseh és lengyel csoport kép- 
viselői a probléma elnapolását 
kérték, mig a francia csoport 
képviselője e tárgyalások nyil- 
vánossága ellen szólalt fel. E 
javaslatokat elutasitották, 
szont Magyary dr-nak és a 
népkisebbségi bizottságnak 
fent ismertetett javaslatait el- 
jogadták. 

Vi- 
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A lej ?2.40 
Zü- 

árfolyamon 

Ma is változatlan a lej 

richben: 240-es 

jegyezték nyitásnál. 

.. A nen 
zridcHai mmuagyütés 

BUMARESI 240- 
BERLIN . 12330 PARIS 1520 

NEW-YORK 51750 PRAGA 153250 

LONDON 2515- BPEST 7225 
BeCS 1320- MILANO 1740- 

Nengéuywaánreamali 
replegesmaarla 

Magyar korona 325 pénz 320 áru 
Dollár. 220- 221-. 

Cseh korona 650. 633 

Svájci írank 4260 , 4275 

Osztrák shillin: 2110 . 3120. 

Francia Írank 640 650 
Angol font 1070 ÓJ5,, 

Olasz lira ..40 , 750 

Möuseresi 
xzénrrant 

dele deremsarr 

BUDAPEST UDAPEST ------ 3110 
BECsSs------ 3120 
PÁRIsSs. - - 630 
LONDON-------- 1070 
zZÖklcin----- 4275 
MILANoO ----- 7 40 
NEWYORKk---- 220-- 
PRAcA 650 
azanzezozanazonzaanosznsak 

Időjárá 
800 

A depresszió 
tatt. 

Prognózis: Esős idő várható. 
asamamamaanunonnuoamoakam 

AI 
Az x 

Európaszerte 

iratkozzonbe 4/ 
a mezedüs 4 
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Aianic nyári meznó 
.............. 

Még ma és holnap 

Erős bünügyi dráma egy szép 
asszony életéből 6 hosszu lelv. 

A föszerepben : 
VIOLETTA NAPIERSKA. 

Ezt megelőzi a legujabb LUX 
JOURNAL 

Csütörtök, péntek közkivánatra 

A aztnug 
Rózsahegyi Kálmánnal a fősze- 

repben 
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Az ideiglenes városi tanács 

itetenkiut háromszor tart ülést. 

Nagyvárad város ideiglenes ta- 

nácsa tekintettel az elintézést 

váró ügyek nagy tömegére, a 

jövőben háromszor: keddemn, 

csütörtökön és szombaton tart 

ülést. 

Botrányos jelenetek a ke 
reskedelmi iskola tájékán. 
Schustek Adoli, a nagyvá- 
radi kereskedelmi iskola igaz- 
gatója beadvánnyal fordult a 
városi tanácshoz, amelyben el- 
panaszolja, hogy az iskola 
épületével szemközti sétányon, 
különösen a hetivásárok napján 
az ifjuság erkölcsét mélyen 
sértő jelenetek játszódnak le és 
sürtgős intézkedésekre val 
szükség, hogy ezek a megbot- 
ránkoztató állapotok megszün- 
jenek. ulbure György, a 
városi tanács elnöke minden- 
ben méltányolta a ielső keres- 
kedehni iskola igazgatójának 
előterjesztését és utasitotta a 
mérnöki hivatait, hogy az utca 
bejáratát cölöpökkel zárja el a 

szekér- és kocsiiforgalom elől. 

? Orvosi hir. Dr Jeremiás 
Aranka kozmelikuüs, orvos sza- 
badságáról hazaérkezett, ren- 
deléseit ujból megkezdte Re- 
gele Ferdimánd 24. (uj plébá- 
mia-palota.) 

Dr Sajósi Gyötgy fogor- 
vosi rendelőjét Str. Vlahuta 
(Szt. János-u.) 2. sz. alá hhe- 

Tél-Tavasz-Ösz-Nyár. 
Misoga és Barna Anci a Mari- 
ca grótnőből paródiát csinál- 
nak pénteken délután. Hogy 
Misoga milyen kemény tél, azt 
tudiuk, de Barna Anci... 5, 7 
és 9 órás előadásokon az esti 0 
órás jegyárak érvényesek. - 
Kedvezményes jegyek érvé- 

? Augusztus 
borbélyok országos kongresz- 
szusa. A borbélyok országos 
kongresszusát augusztus 26-án 
tartiák neg Nagyváradon. A 
kongresszus három naprta van 
tervbe véve és arra meghivták 
a budapesti és bécsi borbély- 
szövetség elnökségének tag- 
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26-án lesz a 

A prelektus és a tanács el- 
nöke Bukarestben. Jacob Jó- 

lulbure 
György tanácselnök és dr 
zsei prefektüus, 

Popa György szenátor kisé- 
retében a ma délutáni 
presszel Bukarestbe utazott. A 
preiektusnak és a városi ta- 
nács elnmökének utazása szo- 
rosan összefügg a szepteniber 
6-iki pótválasztásokkal, amikor 
a kormány minden kerületben 
jelöltet kiván állitani a többi 
ellenzéki pártok jelőöltjeivel 
szemben. 

' Az Apolló mozgó renoválás 
miatt zárva, az előadások az 
Atlanticban tartatnak meg 5, 7 
és 9 órakor. 

Ma a Ciorogarju (Uri)-ut- 
cán lakó polgárok személy- 
azonossági igazolványát áflit- 
ják ki. A népesedési hivatal fő- 
nökének közlése szerint ma a 
Ciorogariu (Uri)-utcán lakó 
polgárok személyazonossági 
igazolványainak Kkiállitására 
kerül rá a sor. 

? Eljegyzés. Mailáth Car- 
men Tinca és Dr Chidiosan 
György orvos Oradea, jegye- 

* Eliogtak két váradi lakás- 
iosztogatót. Megirta az Estlap, 
hogy ismereilen tettesek szomba- 
ton reggel felnyitották özv. Szilá- 
gyi Gáborné, Millerand (Arany 
János) utca 12. szám alatti laká- 
sát, ahonnan 12 ezer lej készpénzt 
rengeteg ruhát és fehérnemüt vit- 
tek el. A feljelentés alapján a Bo- 
rodi-csoport páratlan eréllyel fo- 
gott hozzá a nyomozáshoz és két 
napi agilis munka után el is fogta 
Sajovics Lajost és társát Weisz- 
Oláh Józsefet, akiknel házkutatás 
során több Szilágyi Gáborné laká- 
sáról elhordott helmit találtak, 
Miután erős a gyanu, hogy a két 
betörtőnek része van Hubert István 
lakásánaik feltörésében is, a rend- 
őrség ebben az irányban is beve- 
zette a nyomozást. 

Lépfene-járvány Debrecenben 
Debrebenben - mint az Estilapnak 
jelentik - nagy aggodalmat kelt, 
hogy a Csapó-kertben lépfene-járvány 
tört ki. A hatóság rendkivül erélyes 
intézkedéseket foganatosít. A ható- 
sági orvosok kiszalltak a veszélyez- 
tetett területeken és ott a csendőr- 
ség segitségével 40 embert elkülöni- 
teftek. Valamennyiüket be is oltották 
Minden remény megvan arra, hogy a 
járványt, melynek eddig áldozatul 
emberélet nem esett, sikerült elfoj- 
tani. A fertőző hus forgalombahozói 
ellen a szigoru hatósági eljárás meg- 
indult. 

Meglalálták Malekel 
A közönség öröme. 
Egyesek bosszusága. 

Sikerült megtalálni Maleket, 
a hetek óta körözött, mindig 
komoly amerikai tilmkomikust. 
Ma, kedden, utoljára lép fel a 
Dorian-filmszinházban a „Ma- 
lek mint ifegyenc" cimü pomn- 
pás vigjátékban, amely után a 
„Mikor egy hercegnő szeret" 
cimü pazar kiállitásu film kerül 
bemutatóra a tfőszerebben Nor- 
ma Talmadge-val. Az előadá- 
sok 5, 7 és 9 órakor kezdődnek. 
Holnap, szerdán közkivánatra 
a Fehér apáca" Lilian Gish és 
Roland Colman. - Jön: Pró- 
ba házasság" 

ex 

nr 

Kohn és Grün elmondják egy- 
másnak, hogy ők mennyire meg 
vannak elégedve a feleségeikkel. 
- En csak annyit mondhatok 

- mondja Kohn - olyan derék 
asszony, mini az én feleségerm, 
nincs még egy a világon. Az reg- 

geltől estig dolgozik, mint egy ló, 
nincs egy percnyi megállása egész 
nap. Csak a ó Isten adja, hogy 
ilyen derék asszony legyen a mű 
sodik feleségem is. 

- Mórícka, mi a különbség a 
villám és a villamosság közt? 

Az, hogy a vitlámért nem 
kell fizetni. 

Holnap adijia ki a rendőrségz 
a gabonakereskedök vásár- 
lási igazolványát. Az Estilap 
irta meg, hogy egy tévesen ér- 
itelmezett rendőrségi rendelet- 
tel megakadályozták a malmo- 
sok és gabonakereskedők 
piaci vásárlását. Az érdekeltek 
intervenciójára a rendőrprefek- 
tura a gabonaügynökök szá- 
mára külön igazolványokat ál- 
lit ki, amelyeknek kiosztását 
holnap délelőtt 10 órakor kezdi 
meg Horváth Józsel rendőr- 
igazgató. 

? Orvosi hir. DrIzsák Fe- 
fenc szemorvos, szemoperatőr 
rendelőjét Avram Jancu (Kos- 
suth Lajos-u. 13. alól) Str. Vla- 
huta (Szt. János-utca) 2. sz. 
alá helyezte át. Rendel d. e. 10 
órától fél 1-ig. délután 3-5-ig. 

szamazsamamamam 

Heyman-Szinkör 
Ma, kedden 

! órakor 

Halál cimborái 
Ejléli kalamnd 

Vőszerephen : 

Harry Hiül. 
Monig Banks minden- 

mil megnevetiei. 

utoljára 5, 7 és 9 

at ..... .ozabre 

Jön Jön 

40 éves asszomu 
zzzamnzozanamaak 
X Az oradeai orth. zsidó hit- 

község elfogad jelentkezéseke 
legközelebb megnyitandó fiu 
árvaházába. Bejelentések e hó 
22-ig alulirotthoz intézendők. 
Oradea, 1926. aug. 9. FEreund 
Hermann, árvaházi elnök, Str. 
Saguna 12. 

Heyman-Szinkörben 
i2én 

MISOGA-KABARi 
13-ánmn 

CSIKAGOI KÉKSZAKÁLL 
Főszerepben: MALEK 

X Epitő iparosok gyülése. 
Felkérjük az összes épitész, 
épitő, kőmüves és ács mestere- 
ket, kömüves és ács paromo- 
kat, hogy t. hó 10-én, azaz kod- 
den este 6 órakor az Ipartestú- 
let helyiségében a munkások- 
kal kötendő bérmegállapitás 

..... 

tárgyában tartandó rendkivül 
fontos közgyülésen 
és telies számban megjelenni 
sziveskedjenek. Tisztelettel az 
Elnökség. 
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xA Zsidó Árvagondozó in. 
téző bizottsága fölhivja azo. 
kat, a nagyváradi árvákat, akik 
mint iparostanoncok az e hó 
folyamán megnyiló Zsidó Árva 
Tanoncotthonban felvétetni 
akarják magukat, ebbeli kérel- 
müket e hó 22-ig alulirotthoz 
nyujtsák be. Oradea, 1926. aug. 
9. Ereund Hermann árva. 
házi elnök, Str. Saguna 12. 
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Xx Orvosi gyakorlatban leg. 
jobban bevált, viselésben leg. 
kényelmesebb modern öltöz. 
ködéshez legalkalmasabb has- 
kötőket készit Kovács Sán 
dorné (Nilgesztelep) pálya- 
udvarral szemben. 

Mözép-Európa nyaraló- 
és évésyhelyei közül 
legolcsóbb és leselőke- 
löbb: Abbázia. Meresse 
meg a Densilonc Elenát 

(Sicinmacker-Villa), 
x Önnek is szüksége van vil- 

lanyszerelőre és esetleg szép 
csillárokra. Hivja töl 868-at te- 
lefonon és készséggel áll ren- 
delkezésére Friedmann Árpád 
villanyszerelő. Piata Unirii i6. 
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 
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x NÖIl SZABÓSÁGOK HFI- 
GYELMÉBE! Hölgyeim és 
Uraim! Eddig nem létezett 
óriási választékban a iran- 
cia és angol divatlapok meg- 
érkeztek. Keresse lel a He- 
gedüs Hirlapirodát. Szerezze 
be őöszi és téli szükségletét. 

(Vidékre postán azonnal 
küldjük.) 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

flő és vetitett 
számok a revün 
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Délutan fé! 4 órakor lel 
ül Naduváradon a pes 

ekvetlenül gyorsra és másnap dél után 2 órakor mái A' 
báztában van. Az Flena 

Denzióba szálljon.-
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lois VI-21. 

Szerda, 1926. augusztus 11. 

A Piave mellett, dr Po ynár Szever sirjánál Látogatás olasz haditemetőkben 
Az Estilap egyik hűséges 

barátja olasz földön jártában 
meglátogatta a véres emlékü 
Piave mentén a magyar honvé- 
dek temetőit. Szomoru vizitjé- 
ről megkapó részleteket be- 
szélt nekünk. Adjuk át bará- 
tunknak a szót: 

A negrisiai sirok közt 

Néegrisia nehány száz 
méternyire fekszik a Piavétól 
és nyolc évvel ezelőtt romhal- 
mazzá zuzták egész területét a 
háboru viharai. Ma a tájék fen- 
séges és üde: semmi nyoma a 
halálnak és a multnak. De 
mégis! Egy jel van: a hősök 
kis temetője. amely éppen a 

a feleutián van annak az utnak, 
amely a faultól a Piave hidjá- 
hoz vezet. 
Felkerestem néhány hadite- 

meétőt, ahol magyar katonák 
vannak eltemetve. A negrisiai 
temető 300 sirhantot foglal ma- 
gában, mind-mind osztrák és 
magyar katonák sirjai, bár kü- 
lönböző időkben mintegy 
nyolcvan holttestet exhumáltak 

és hazájukba szállitottak. 
A temető közepén emelkedik 

egy sír. mely azáltal tünik jel a 
többi közül. hogy magas kő- 
oeszlep disziti. Az oszlop felira- 
ta a következő: 

Hubert Ottlo Schwartz 
K. u. K. Oberleutenant in 
Pionirbaca No 8. gefallen 
an der Piave am I6. 

XI 1917" 
Egy másik kis sir egyik sa- 

rokban vasból készült virágiü- 
zérrel van ékesitve: egy nabp 
egy könnyező anya érkezett 
ide nagyon messziről és lehe- 
lyezte ide fájdalmas szivvel ezi 
a virágiüzért fiának sirjára. - 
Nézem a feliratot: semmi jel- 
zés sem a haiál dátuma. sem a 
csapattest számia, csak egy 
név, amely minden bizonnyal 
magyar. mint ahogy a regisz- 
ter is bizonyitja, melyet a lel- 
kész magával hozott: Busza 
István. 
Mielőtt távoznék, minden 

sirhantra egy szál virágot he- 

lyézek és leljegyzek néhány 
nevet a hősi halottak sorából: 

Obermaier Béla elesett 1918 
VI-9. Hesz Rudoli elesett 1918 
VI-16. Dávid Gábor elesett 1918 
VI-15. Kiss Károly elesett 1918 
I-15, Koriczka Péter eleselt 

1918 VI-15. Huszár Gy. hán. el- 
elesett 1918 VI-29, András Józsel 
elesett 1018 VI-19. Mitka János 
elesett 1918 VI-20. Kovács János 
elesett 19018 VI-8. Varga György 
elesett 1918 VI-5. Zumics Mátyás 

elesett 1918 VI-5. Neufeld Arpád 
elesett 1918 VI-21. Beznik Józsei 
Far, 20 Batt. elesett 1918 VI-21. 
ovács István, 310 Batt. elesett 

1bis VI21. Parlink László elesett 

Sziba János elesett 
1918 VI-21. Varga Károly elesett 
1018 VI-21. 

Oderzo temetője 

Igen sok magyar katonasirt 
találok az oderzoi temetőben. 
lig léptem be a kőkeritéssel 

Bvezett sirkertbe, meglepetés 

várt reám: sok sirhantot az ál- 
talánosan használt szerény jel- 
zésen kivül valóságos emlék- 
müvek diszitenek, örökzöld nö- 
vényekkel vannak ékesitve. 
Az oderzói temetőben mint- 

egy 600 katonasir volt, de ma 
már ezek száma lényegesen 
kevesebb, mert nagyon sokat 
kihantoltak és hazájukba szál- 
litottak. 

Az utolsó, aki hazatért pi- 
henni szülőföldjébee Fekete 
Jenő magyar főhadnagy volt a 
313-as honvédektől, akinek po- 
rait 1925 október 20-án vitték 
haza. A sirok hosszu sorából 
messze kiemelkedik Gloss- 
ner Adalbert alezredes sirja, 
aki 1918 február 27-én esett el. 
Nem messze ettől három egy- 
forma sirt látok, melyek mind- 
egyikén egy-egy szép vasko- 
szoru diszlik, három magyar 
tisztnek a sirja, a feliratok sze- 
rint: 

Pataki Lajos, százados, Hir. 6., 
elesett 1918 VI-20. 

Tóth János, főhgy., M. K, 54., el- 
esett 1918 VI-16. 

Gosztony Sándor, főhgy., 404. Int, 
elesett 1918 VI--18. 

Most nagyot dobbant a 
vem. Egy név ötlött a szentem- 
be. Jó isten! A mi felejthetetlen 
drága barátunk neve a vas- 
koszoru közepén: 

Dr POYNÁR SZEVER 
m. kir. honvéd főhdgy 

1918. junius 27. 

Kis 
sir fölött, a borostyán magasra 
kuszott iel az osziopon. Poynár 
Szevér, a kedves jó barát a 
nagyszerü jogász, Rádi Ödön 
tehetséges tanitványa pihen itt 
a madárdalos, napsütötte olasz 
temető csöndjében... 

Jobbra-balra nézek és ek 
magyar sirt látok, amelyek kö- 
zül ieljegyzek ite néhányat a 
talált jegyzésekkel 

Zabek Józset, I. R. 57, elesett 
1917 XI-17. Kovács István, I. R. 
89., elesett 1017 XII-3. Szabó Jó- 
zsei, . R. 12. elesett 1918 15. 
Baumgarten Kálmán I. R. 12. el- 
esett 1918 1-26. Csermák János 
elesett 1917 XI-13. Ambrucsics 

Ilstván, tüzér, Fest, A B. 62. el- 
eselt 1918 III-11. Kelemen János, 
honvéd, elesett 1918 III-0. Fe- 
hér Mihály, tüzér, F. A. 57, elesett 
1918 II25. Nagy Dömötőör, H. A 
R. 5, elesett ijole II-27. Szidor 
András Sapp, 1-57, elesett 1918 
III-3. Szécsény György, eleset 
1918 IV-1. Kiss Szölgyény János 
Div. 5., elesett 1919 XI-2. Kup- 
cse István, tizedes, elesett 1918 
IV-26. Lorias Tivadar elesett 1918 
V-22. Sutek János, 0, honv., el- 
elesett 1918 III-0, Fekete Olvéd 
tiszthelyettes, hir. 19, elesett 1038 
VI-28. Mészáros István, főhgy., 

vács Ferenc, főtüzer, H. A, V. 102. 
elesett 1918 V--27. Fogas Géza 
főtüzér, H. A. 70-1, elesett 1918 
VI-19. Somogy Ferenc elesett 
1918 III-13. Jekob Károly, Hir. 
12. elesett 101s89 VI-209. Bencsa 

szi 

márványenuék a néma 

Dömötör, Hir, 23, elesett 1018 VI- 
29. Varga József, elesett 1918 
VI-29, Nagy Ferenc, főtüzér, 4-51 
H. T. H., elesett 1918 VI-25. Iva- 
nich László, honvéd. 

A temetőőr, öreg népfölkelő, 

aki 1918 óta itt feleltette ma- 
gát, azt mondja, hogy azért 
van itt annyi magyar katona 
eltemetve, mert a háboru ide. 
jén hosszu hónapokon át egy 
magyar divizió állomásozott 

Oderzóban. Elnondta rnég. 
hogy a község és a megye vál- 
lalták el a háboruban elesettek 
siriának a gondozását. 

HMalálos merénuület 
csy szabolcsmegyei löldbíriokos ellem 

- Az Estilap eredeti távírata - 

A szabolcsmegyei Csobai 
községben a vasárnapról hét- 
főre virradó éjjel gyilkos me- 
rényletet követtek el Cso- 
bay Józset földbirtokos ellen. 
A földbirtokos az egyik utcai 
szobában ujságot olvasott, mi- 
kor a nyitott ablakon keresz- 
tül az éjszaka sötétjében isme- 
retlen tettes puskából rálőtt. A 
golyó a iföldbirtokos tüdején 
ment keresztül és a szoba falá- 
ban megakadt. A lövés zajára a 
házbeliek előrohantak, de ak- 
korára Csobay már elvesztette 

eszméletét. Gyorsan orvost 
hivtak, azonban nem tudott 
már segiteni, a sebesült élet- 
halál közt vivódik. 
A merénylő, tettének elkö- 

vetése után elmenekült. Gya- 
nitják, hogy a gyilkos merény- 
letet községbeli paraszt kö- 
vette el, mert a ftöldbirtokos és 
a ialu lakossága közti békés 
egyetértést a legutóbbi birtok- 
rendezés során nyilt ellensé- 
geskedés váltotta fel. A csend- 
őrség meginditotta a nyomo- 
zást. 

A franhamisitók fellebbezését 
jövő héten táráyalja a pesü Mélőtábla 

- Budapesti tudósitónk távirata 

Mint ismeretes, a frankhami- 
sitási bünpör táblai tárgyalását 
augusztus 16-ra küizték ki. Az 
első két nap az iratok ismerte- 

tésével, a harmadik a törvény- 
széki itélet felolvasásával fog 
eltelni. A táblai itéletet csak 
egy hét mulva hirdetik ki. 

............. 

A mexikói kormány folytatja 
egyházellenes intézkedéseit 

Merénylet készült Calles 
köztársasági elnök ellen 

- Az Estilap tudósitása 

Newyorkból jelentik: il 
jelentések szerint az pországba 
kezd a nyugalom visszatérni, ám- 
bár a kormány még mindig nem 
hagyott fel türelmetlen intézkedé- 
sek kiadásával, amelyek a katho- 
lkus egyház ellen irányulnak, 
A főváros két protestáns lem- 

plomában tegnap zavartalanul 
megtarthatták az istentiszteletell. 

A kormány közölte, hogy felszó- 
litja a protestáns lelkészeket, hogy 

az ország protestáns lelkészi 
karáról készitsenek névsort és 
nyujtsák be a protestáns egy- 
ház vagyoni kimutatását. 

A mexikói kormány azonban a jö- 
vőben is megengedi, hogy az egy- 
házközsegek maguk használják va- 
gyonukat. Ujabb intézkedés tör- 
tént a katlholikus templomokban 
felhalmozott értéktárgyakat illető- 
leg. ; 

A templomi ékszereket és drá- 
gamivü kegyszereket, müvé- 
szettörténeti becsü festménye- 
ket a kormány intézkedésére 
lepecsételték. 

A lakosság ama részében, amely 
ellene van az uj törvény, az állam 

M. K. 54, elesett 1918 VI-15 Ko- és az egyház szétválasztásának, a 
gyors egyházellenes törekvések 
mély elkeseredést váltanak ki 

A rendőrség tegnap telfedezte 

ellen irányuló merényilet ter- 
vét. 

Mexikói 

Eny 1 

A merénylet szándékával gyanusi- 
tottak beigazolták, hogy ártatla- 
nok. Mindnyájukat szabadonbo- 
csájlotta, A stabilizálódó helyzet- 
re vezetik vissza, hogy a bikavia- 
dalok és a mozik közönsége teg- 
nap óta erősen meggyérült. 
axanasnyazszsnsaaszas 

lres várati helyárli 
ialmas hajsza után 
lonlak el Bukaresihen 

A1. 
Saját tudé io któl - 

T 

Vagyon Géza, a hires várad] 
betörő már régóta nem hallatott 
magáról. Hónapokkal előbb szabn- 
dult ki az illovi iegyházból és a 
jómadár Bukarestbe tette át szék- 
helyét. Hamarosan bandát szerve- 
zett és a bukaresti államrendőrség- 
nek nem csekély gondot okozott 
a vakmerő fosztogató társaság le- 
leplezése. 
Többszáz rendőrt és detektivet 

mozgósítottak Vagyon Géza és 
cimborái eliogására, de a minden- 
re elszánt váradi betyárnak, hogy 
hogy nem, sikerült megugrania, - 
Szombaton este aztán egyik raz- 
ziázó csoport Bukarest legsőtétebb 

negyedében akadt rá Vagyon Gé- 
egy Calles köztársasági elnök zára, akit izgalmas hajsza után si- 

került eliogni. Most régi büneinek 
teljes tisztázása céljából csendőr- 



ták Nagyváradra, 
Vagyon Gézát, Borodi György 

komiszárus detektivcsoportja vette 
pártiogás alá, ahonnan hamarosan 
visszakerül az ügyészségi logházba. 

lsznasaoonnmouaazt zag 

Misoga kabaré-müsora ! 
Marica grófnő paródiája 
Csütörtökön este a Hevman 

Szinkörben ni esemény lesz. 
Misoga rendez Kabaré lesz 
minden előndáson, Szinre kerül 
Katalin, egy 1 felvonásos 
komédia, melyben részt vesz- 
nek Barna Anci, Misoga, Be- 
rteng és Kornai. Misoga és 
Barna Anci ezenkivül bemutat- 
ják a Marica grófnő partódiáját. 

saamamamamszsmosmems 

= Halál cimborái még csak 
ma kerül szinre. A te uka 
minden vivmányát igénybe 
kellett venni, hogy a aalati i 

viz alatt romboló autót bemu 
tathassa. Jön: 40 éves asz- 
szony, nagyszerü amerikai 
sláger 8 lelvonásban. Főszerep- 
ben Pauline FErederick. 

- A bűn utia. Erős bünügyi 
dráma, Violetta Napiets- 
ká-val a fősze repben még ma 
és holnap megy az Atlantic 
nyári mozgóban. Egy bünös 
asszony történetét tárgyalja e 
iilm aki gyilkol bünös szerel- 
méért, s aki végül egyik szerfe- 
tője bosszujának esik áldoza- 
tul. A mindvégig izgalmas cse- 
lekmény élénkitve van a 
szebbnél szebb telmészeti fel- 
vételekkel. Csütörtökön 
közkivatatra a Cigágy Rózsa- 
hegyi Kálmánnal a ifőszerep- 
ben. 

e i é 

riási mennyiségü női 
kölöti kabátok. mellé- 
nyeM és puloverei ér- 

7 

heziek meglenő olcsó 
arakban. Reg. ferdinand 3. 

! 

lcin Vilmos-hez 
naa alakiiná f1 

Ananana 

a
 
a
z
s
e
z
s
a
 

*
g
a
m
a
s
m
r
a
n
n
 

2686 

Sikerült egy bécsi zongora- 
naktárt előnyösen megvenner, 

amis a készlet taert 

leszállitoti árak! 

Bulev. egele Ferdinand 14. 

Aanananananiut 

szuronyok között, vasraverve hoz- 

Mi förténi cddig? 

(ol n Izidor egy némel herceg- 

ség szekvárcsában levő ires 
könyvkiadócég fiatal tönöke, kon- 
zervativ lelfogásu apjának halála 

en: Er Aa a zAnansozyze 
í 

! 

után beleveti magát a nagyviúági 
élet örömeibe. Egyszer megni vak 
a székváros arisztokráciája : éltal 
rend zetti jótékonysági eslélyze 
aho Kohn Izidor egykori is skola- 
társa gról Holm Alex vérteskapi- 
tány révén eléri régi titkos vá- 
gyát: megismerkedik arisztokra- 
tákkal, elöszöt az örökös pénzza- 
varral küzdő báró Sternau fóhad- 
naggyal, aztán Holm Tekla eról- 
nöővel és ennek 
Doórával, akibe Izidor halálosan 
beleszeret s már arra gondol, hogy 
feleségül veszi. Slernau lőhadnagy 
másnap villásreggelin van Izidor- 
nál, akinek hugába, a szép Rechá- 
ba beleszeret s aki viszonozza ér- 
zelmeit. Izidor ezalatt látogatast 
tesz Holm gróinénél, ahol Dóra 
hidegen logadja, Sternau főhadnagy 
pár nap mulva engedélyt kér ezre- 
desétől, hogy Kohn Rechát elje- 
gyezze. Az ezredes megmagyaráz- 
za neki, hogy ő mint ariszlokrata 
huszártiszt nem vehet el zsidó- 
nőt feleségül. 
parancsnoka érvelése előtt, de le- 
sujtva megy el Rechához, aki min- 
dent megért és megtakaritotl 
huszezer márkáját odaajándékozza 
a fő hadnagynak, Ezalatt az udvar- 
nagy Dóra gróinő nagybátyja lent 
ül a bolt irodájában és Izidor- 
nak üzletet ajánl; adja ki a cég a 
hercegség husz kötetre terjedő 
történetet, amelyet ő, Holm arol 
irt meg, Izidor rendkivül zavarban 
van, meggondolási időt kér, meg- 
beszéli a dolgot öreg proku: is ájá- 
val, Goldschmidttal, aki bebizo- 
nyitja, hogy ez az üzlet a cég bu- 
kását jelentené. Izidor levelet ir 
az udvarnagynak, akinek bejelen- 
ti, hogy hajlandó az üzletet meg- 
kötni, ha Dóra éeróftnőt jeleségül 
hozzá adják. Érre a levél re nem 
kap választ. Tekla greinő, Holm 
grói udvarnagy és a hercegi udvat 
felkésze igyekeznek rábeszelni 
Dóra gróflnőt, hogy fogadja el Kohn 
Izidor házassági ajánlatát, mert ez 
a házasság kisegiti a családot az 
anyagi zavaraiból. Dóra hataro- 
zatlan: gondolkodik, mit tegyen) 
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Mutasd meg kémlelő piliantá- 
saiknak a iinoma karokat, a bimbé- 
zó mellett, de maradj olyan hideg, 
mint a jég, ha tested illata ellábi- 
totta érzékeiketi Nevees ájuk és 
izgasd őket, örömigérő szemekkel, 
de töri ki könnyekben, na kéz 
érint téged! Mint egyker Danaec, 
te is csak olyan iérii előtt nyisd 
meg öledet, aki ezt jutalmul csen- 
gő arannyal tölti meg! Nézz szét 
magad körül, 

akik nevükre való fekintettel nem 
keldulhatnak, ha éhesek 

követik... 
Mindez nem ment el nyomtala- 

nul Dóra fölött, nem is mehetett. 
Minden gyermek környezetének a 
teremiménye. De azért mégsem 
engedte át egészen magát e befo- 
lyásoknak; mert iljuságának nap- 

jai óta egy lélénk, mélyen eltitkolt 
beldogságot hordozott magában, 
bensőséges, szivós szerelmét Hans 
Jeachim von Trettach iránt. 
„És még egyet keli meggondol- 

neod Dóra hallotta nagynénjének 

nevelt lányával 

Sternau meghajlik 

mindannyian 
ugyanezt csinálják, mind a társnők 

akik 
meghalnak, ha csak sziívük vágyát 

szolgálatra. 

1szekatlanul mzelgő édeskés bang 
jét, „"az, hogy az anya-hercegnő 
őlenzégének a legjebb szándéksi 
enek Kohnnai. Sőt épen ma mu- 
alák be Kohn urat a ienséges 
enyrek Csak nemes ember le- 
het olyan bőkezü idegen emberek 
pélkülözése láttára, amilyen bőke- 
zü ez a Kohn; ient is ezt a néze- 
tet vallják és az anya-hercegnő 
nagy belolyása révén az ő kegye 
még nagyobb sullyal csik a latba, 
mint a kormányzó uraké. Ha ezt 
a házassági ajánlatot elilogadod, 
határozottan kilátásba helyezhe- 
tem számodra a lenséges asszony 
kegyét. Ée ez mellesleg megjegyez- 
ve, javára kell, hogy váljék nagy- 
nénédnek is, aki éveken át hűsé- 
ges anyai szivvel állt melletted, 
aki oly sok áldozatot hozott érted 
s kinek életét megkönnyitenéd, bi- 
zonyára örömet szerez neked is. 

Dóra még mindig mozdulatlanul 
meredt maga elé. Maga előtt látta 
azt a fériit, akinek odaadta vol! 
egész szivét és érthetően hailotta 
annak mély, rokonszenves hang- 
ját: „Kedves Dóra! Kedves, edes 
Dóra! 

Méeg mindaketten gyermekek 
voltak, Trettach tizennégyéves ka- 
dét, Dóra pedig kilencéves, amikor 
Helm Alex gról Trettachot elhozta 
r a nagy vakációra, Dóra 
szülői házába. Amikor aztán mind- 
keilten a székvárosba kerültek, 
Dórza elárvult szivével, szerelem 
után való nagy vágyakozásában 
hozzásimult a iiuhoz, amint a kis- 
macska hizeleg a jóbarátnak. És a 

csönös részvétből, a megértés 
án való vágyakczásból lassankint 

kitellődett köztük a szerelem, nem 
az, amely, mint vihar tör reánk, 
amely mégbénitja az akaraiot, el- 
kébiija az érzékeket, - nem, ha- 
nem az a szerelem, amely lassan 

lik meg, amint a ilenyő áyő- 
el a sziklatömbbe kapasz- 

dik és még haláios zuhanásában 
sem ereszti azt el. Egyszer és min- 

it7 

denrkocira, - apnélkül, hogy mend- 
ták vaoloa egymásnak, anélkül, 

iy világosan éreziék volna, köl- 
jeg testvérek, bensőleg 

és szecivadtat, hogy bárme- 
egyetlen izgaima, vagy 

áciata sem maradt ismeretlen 
ik előt ; elég volt egymásra 
aiuk, hogy megtudják, mi 

öli ela másiknak a lelkét. Semmi 
fés, semmi őrjöngés, semmi 

csók, esek távol egymástól a táj- 
ázlmas vágy, mintha szivüknei 
gy dásrabja hiányzanék, És azlán 
el jöt tt a nap, amikor Trettach előt- 
te állett, hogy megmondja neki: 
már indnlás sra készen áll a hajó, 
ameiy őt Airikába viszi, gyarmati 

Ebben az órában 2z 
egyetlen pilianatban, amikor Dóra 
a hihetetlent megértette, asszony- 
nyá lett. Egyedül veltak, a nagyné- 
nia hercegi udvarban járt, a cse- 
jéd a piacon. 

magáról; minden szüziességet, ami 
ezidáig szerelmét eltakarta, amint 
könnyü jellegek ráterítik fátylukat 
az aranyos holdra. Mint valami 
eszelős, ugy kapaszkodott a férii- 
be, rávetette magát, aztán kiálto- 
zott, hogy nem engedheti, nem 
akarja engedni. A férti belsőleg 
már legyőzte és szilárdnak hitte 
magál; de a leány égő lájdalmá- 
nak, e nem is sejtett szenvedélyes- 
ségnek láttára érezte a férii, hogy 
ereje aléábbhagy. A nő mindíg ma- 
kacsul szoritotta magához és ősz- 
szeszorított logsorai kőzött értel- 

Kétsége eesésében 
Dóra minden szemérmet lerázott 

Mdogan a tese égbei és szenye. 
désbe; éhezni akar az ő oldalán, 
akár iug se legyen testén, szél- és 
esőverte padlasszobában, de mel. 
letie, érte, érte akar élni! És egyre 
avatosabbak lettek a lány szavai; 

nem tudja, hogyan és miért, de 
zi tudja, hogy az asszony a ferii 
nek a napja. Ö fiatal, ő tiszta, Te 
gyen vele, amit akar, amit szíve 
kiván, még ha az ő haláláról velna 
is szó - csak maradjon, ne hagyja 
it őt, őt, aki szereti, ne tegye 
nyomorulttá ... És Dőra láésló 
szemmel villámgyorsan ielszaki. 
totta ruháját, Kebie rávillsgott a 
jérlire. 

Trettach visszarettent, fehér volt 
arca, mint a mész a ialon Szerette, 
kivánta Dórát, de nemes lérii volt. 
Pülanatig sem gondolt arra, hogy a 
lány sziviájdalmából ilyen hasznot 
huzzon. Mégis, amikor a nő ott 
állt előtte s nagy kék 
kétségheesetten nézett rá, suköz- 
ben kezét elrejtette jeltépett biu- 
zába, - amikor a férli így először 
ismerte iel, milyen szerelmi kincset 
Lagy itthon, akkor mégis könnye- 
ző szemmel karját a nő nyaka kö- 
ré fonta, csókolta a píros kis aj- 
kat, mint valami őrült, csókolta a 
nő aranyhaját, fehér keblét... 
radtan, mintha valami görcsroba- 
mon esett volna át, feküdt a nő 
Trettach karjaiban, amelyek el- 
árasztották, hallotta, amint a térfi 
lágyan suttogja: „Kedves Dóral! 
Kedves, édes Dóra!" Érezte, ho- 
gyan fektette őt a iérii egy di- 
ványra, hogyan állt csendesen 
mellette, - és egyszerre csak, 
amikor szemét felayitotta, egyedül 
volt. És ez órától iogva, több, mint 
két éven át, semmi életjelt sem ka- 
pott a iérlitől, egyetlen sort, 
egyetlen üdvözletet sem. 
„Mint az Ur hivatott szolgája, 

drága Dórám" hallotta az udvari 
lelkész hizelgő hangját, „még va- 
lsmit szeretnék ügyelmedbe aján- 
lani. Magától értetődik, hogy egy 
Holm gróinőnek csakis keresztény 
jérje lehet. Nos, többeszöri beszél- 
getés során nagy örömömre tapasz 
faltam, hogy a kereszténység igaz- 
ságai gyökeret vertek már ebben 
az emberben. Legielső 
kedves gyermekem, csztják ezt a 
reményt is. Természetesen, távol 
áll tőlem..." 

((Folytatjuk.) 

Valódi VULKAN FIBRE és 
bőrből készült ritikül, bőrön- 
döket, kalapdobozt, aktatás- 
kát gyári áron árusítunk 

Guza Voda (Szacsvay)-u. 19. 
szám alatii gyárünkhai 2. 

Iagyváraii 
Bőründáru- és Táskagyát 

... 

Vizum és utllevélügyekben 

pontos felvilágositást és utba 

igazitást ad bárkinek a He 
gedis Mizlapiroda. 
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Gihi 
A csuda megtőrtént, Gihl ban- 
ár megjelent Nagyváradon, mint 

év mesebeli herceg és száz mil- 
jókat kinált fel a városnak. A 
téi tanács már esztendők óta 
bélalkozik egy nagyobb kölcsön 
ervével. Nem egy határozat kelt 
z elmult esztendőkben, amely ar- 
a adott megbizást, hogy 

meg kell kezdeni a kölcsön 

felvételére vonatkozó tárgya- 
lásokat. 

Hivatalos beszámolót ezekről a 

lárgyalásokról nem kaptunk és 
ippen ezért természetes: bizonyo- 

tan azért maradtak el a reterádák, 

mert minden kezdeményezés fias- 

kóval zárult. Jól tudjuk azonban, 

hogy a sikertelenség jórésze ab- 

ban a lehetetlen kormányzati in- 

szkedésben talál magyarázatot, 
o 

í romániai városok csak lei- 
kölcsönt vehetnek iel. 

ár pedig egyetlen külföldi pénz- 
Már 2 sem Eeendó belefektetni 

emes valutáját egy hosszu lejára- 

tu lei kölcsönbe, amikor nem tud- 

ja, hogy tőkéjét nem-e morzsolja 

le az idők folyamán Zürich sze- 

sélye. Ezért és csak ezért állha- 

tolt elő az a helyzet, hogy amig a 

szegény magyarországi városok 

százezres dollár kölcsönöket kap- 
úk, kivétel nélkül, Nagyvárad és 

Erdély, valamint a regát gazdag, 

ipari városai nem tudnak kölcsön- 

hőz jutni. Ezért vegetál a városok 

fejlődése, alszik el minden terv és 

szűletik halva minden eszme. - 
Ezért 

nem tudunk lépést tartani 
küllöld vidéki városaival 

és lemaradunk lassan mindenben. 

Nagyvárad, a Körös melletti hires 

Páris, ez a város, amely káprázta- 
tő és megcsudált vitalitással, élet- 

kedvvel igyekezett kinőni a pro- 

vinci keretek közül, ma szegény 

és sivár, képzeletnélkülibb mint 
valaha. 

A Gihl ajánlat, mely szükségte- 
lenül nagy összeget kinál fel, nem 
tudjuk, de ugy hisszük, leszámolt 

azzal a gátló intézkedéssel, amely 

a külföldi pénzt azonnal lejjé 
váltja át. Ha hozzájuthatunk tehát 

valóban a háromszáz millió leihez, 

a stagnáló főmérnöki tervek mel- 

lett egész légiója sorakozik fel a 
tennivalóknak, 

A vágóhid, a vásárcsarnok fel- 

épitése, a piac, a Bisztra-lerv, a 

rendbehozandó és csatornázásra 

váró külteleki utcákon kivül nem 
lehet elfelejtkezni arról, hogy a 
etös belső partfala kiszépitése 
előt.t 

gondoskodni kell azokról a 
szerencsétlenekről, akiket a 

a 

különböző telepeken ürgeként 
önt ki lakásaikból a tavaszi 

és az őszi áradás. 

Meg kell szabályozni ezeken a he- 

yeken a Körös medrét, még pedig 

artégi telektulajdonosok bevoná- 

sával, A programmból nem lehet 

kiejelteni a munkásházakat. 
gyanakkor azonban 

bele kell kezdeni egy népszál- 
lő felépítésébe, 

hogy a munkát kereső alsóbb nép- 

osztály ne legyen áldozata a tö- 

nmegszállások és férőhelyek lélek 
testet veszélyeztető fertőjének. 

gyancsak elhalaszthatatlan szo- 
sális kötelesség egy városi aggok- 

uhona, mert a Csesztivó szük és 

eretei nem elegendők az istápo- 

iire költenénk el 
bankár száz: 

Meg kell menteni Nagyvárad vezető szerepét 

1926. ugusztus f. 

tenzivebb fejlődésre 
egészségügynek is. Meg kell csi- 

hogy szükség van itt még egy má- 
sodik nagy gőziürdőre is, mert a 

igen sürgősen rendezni kell azt a 

Sok kivánni valója van az in- 
váró köz- 

nálni a strandiürdőt, ahol az itt- 
Ihon maradottak kellemes nyara- 
lást találhatnak. Nem kétséges, 

jelenlegi nem képes egy százezer 
lakosu várost teljesen kiszolgálni. 
A csatornázási programmon belül 

középkori müűveletet is, amely a 
csatornázás nélküli utcák tiszto- 
gatásával együtt jár. 
Rövid egy ujságcikk s talán rő- 

Mária, Románia királynéja szo- ! 
vátai sejourján elragadó fejedelmi 
gráciával vegyül az elegáns fürdő- 
vendégek köze, akik lépten-nyo- 
mon mély hódolattal kisérik. 
királyné, aki néha pár szavas ked- 
ves megszólitással tüntet ki egy- 

kingba 
bogva 
kel a 
ahol a 

egy előkelő magyar hölgyet is, 
résztvesz a gyönyörü 
mulatságaiban is, amelyeknek jó- 
kedvü szemlélője. 

Minap déelután a királyné ragyo- 

lyen az udvari dignitáriusok és a 
bukaresti arisztokrácia asszonyai 
jelentek meg. 

varmester, a fényes 
rendezője, meghivta 

Bura Sándor bandáját. 

összejövetel 

kitüntetést. A zenekar tagjai smo- 

Berlinből táviratozzák: Clemen- 
ceau, Franciaország volt minisz- 
terelnöke tudvalevően teltünést- 
keltő nyilt levelet intézett Coolid- 
ge-hoz, Észak-Amerika köztátsa- 
sági elnökéhez, akinek eszébe jut- 
tatja, hogy Franciaország mennyi 
vért vesztett a világháboruban, te- 
hát Amerikának nem volna szabad 
a háborus adósságok szigoru be- 
hajtásához ragaszkodnia Francia- 
országgal szemben. 

Mint most Newvyorkból jelentik, 
Coolidge elnök Clemenceaunak er- 
re a kellemetlen feltünéstkeltő le- 
velére, titkára utján 

igen gyors, bántóan elutasító 
választ küldött. 

Az elnök megiratta Clemenceau- 

nak, hogy 

Amerika részéről a trancia 
hadiadósságok vitája bezáró- 
dott az adósság rendezéséről 
szóló egyezmények szenátusi 
és konéresszusi becikkelyezé- 
sével. 

Amerika most azt várja, hogy 

Franciaország is ratifikálja az 

egyezményt. Clemenceau felhivása 

nem vonhatja maga után az adós- a szoruló elaggottak belo
gadá- 

.. ttalk belo 
ságok kérdésének ujból való han- 

gó five oclock tea-t adott, ame- 

A bravuros nagyváradi cigánypri- 
más boldogan fogadta a nagyszerü 

fürdőtelep 

magyar cigányzenekar 
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NAGYVÁRADI ESTILAP 
vid egy emberélet is elkésziteni 
és megvalósitani mindazt, ami eb- 

ben a városban még megvalósitás- 
ra vár. Ha azonban 

hogy melyek azok a beruházások, 
amelyekre elsősorban van követe- 
ló szükségg Akár Gihl, a londoni 

bankár hozza a kecsegtető nagy 
summát, akár a magunk erejéből 
és emberségéből akarjuk kimozdi- 
tani mai züllöttségéből ezt a lej- 
lödésre és szerepre született szi- 

vünkhöznőtt várost. Nagyváradot. 
Uj helyzetünkben kétszeres erővel 

kell megmenteni Nagyvárad veze- 

tőszerepét és nem adhatjuk át ma- 
gunkat a lassu sorvadásnak. 

Ezaanranamensamonamossnszonemsmaamaamsenszazsmmmmasszamama ennmsszazsaamossamaaamm 

A királyne kivánságára a főud- arcA 

van pénzünk és lesz pénzünk 
a luxus és másodlagos terni- 
valók előtt, okvetlen megion- 
tolás tárgyává kell tenni már 
jóelőre, 

ária kiráfmné xsurjár 

Megint a Körösbe 
t esyü férü 
Talán egyetlen nyáron sem 

szedte a Körös olyan sürün ál- 
dozatait, mint az idén. Nem 

mulik nap, hogy az ujságok 

egy-két vizbefulásról ne szá- 

moljanak be. 

Tegnap Belényes mellett, a 
várostól alig 600 méternyire a 
viz egy férfi hulláját vetette ki. 
Hamarosan megállapitották, 
hogy az áldozat Bálint Jó- 
zsei 31 éves földmüves, aki két 
nan előtt fürdés közben a vizbe 
últ. 

ura fándor muzsifált 
- Az Estilap tudósitójától - 

vágták magukat és szivdo- 
vonullak fel hangszereik- 
királyné fürdőkabinjához, 

zsurt tartották. 
Bura Sanyiék a királyné elé já- 

rultak, akinek Bura Géza kislánya 
pompás virágcsokrot nyujtott át: 
- Alázatosan kérem felséges 

asszonyom - mondta a csillogó 
szemü, kreolarcu bakfis, hogy a 

hódolatát 
lábai ele helyezzem. Isten éltesse 
a jóságos királynét! 
Az uralkodó meghatottan hajolt 

a gyenmek felé és megsimogatta 

- Köszönöm - flelelte íranciául 
a királyné - nagyon kedves vagy, 
köszönöm szépen. 
A banda a megállapitott műsor 

szerint először a Valenciát muzsi- 
kálta. Soha Buráék ilyen izgatot- 
tak nem voltak. Géza roppant ke- 

é : * 

: 
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Kedvezőtlenü 
- Az Estilap eredeti távirata - 

goztatását. Ha Franciaország az 
ügyben valamit el akar érni, ak- 
kor diplomáciai utat kell igénybe- 
vennie. 

A legtöbb párisi lap, - Kivé- 
ve a kommunista LHuma- 
nité-t, továbbá a Le Ma- 
tin-t, és a Le Ouotidien-t, 
élénken helyesli a nyilt levelet, 

rikai köztársasági elnökhöz in- 
tézett. A lapok hangsulyozzák, 
hogy a nyilt levél mély benyo- 
mást keltett a közönségben, 

Londonból ijelentik: New 

Castle közelében szombaton 

éjjel egész különös vasuti sze- 

rencsétlenség történt. Egy vil- 
lamos vonat beleszaladt az 
előtte haladó tehervonatba. A 
vonat első két kocsija megsé- 
rült és a vonatban ülők közül 

amelyet Clemenceaun az atne- 

zében táncolt a cimbalomverő, Sa. 
nyi is holthalványan, remegve állt 
a banda élén. 
A divatos nóta nagyon tetszett 

a fényes előkelőségeknek. A ki- 
rályné finom mosolylyal hallgatta 
a muzsikát. Aztán shymmi követ- 
kezett, majd Sanyi visszanyerve 
nyugalmát, brilliánsan intonálta a 
Toselli szerenádot. Most egy val- 
cer jött, aztán egy román szinész 
dalait kisérték és erre 

pattogó kemény csárdás 

következett, ami láthatóan felvil- 
lanyozta a ragyogó társaságot. Ma- 
ga a királyi asszony különös ér- 
deklődéssel figyelt a temperamen- 

tumos, friss ütemű dalra. 

Nagy siker volt. Tapsst 

.. lá 

Buráék nagy elismeresben 1 ré- 
szesültek. 

esszamauenamznezamoosanzorzzas :::..::..... 

yilt levelét 

mert Clémenceaun tekintélye 
Amerikában csorbitatlan ma- 
radt. . 
A kommunista LHuma- 

nité azt irja, hogy Buté a 
LAvenir cimü reakciós lap 
kiadója beszélte rá Clémen- 
ceaut arra, hogy Coolidge- 
hoz nyilt levelet intézzen. Buré 
annak idején azon fáradozott, 
hogy Clémenceaut washingtoni 
nagykövetté nevezzék ki, 
azonban Clémenceau elháritot- 
ta magától ezt a tisztséget. 

..:.... 

A hid lcsodorta a mozdonyvezetőt 
ésaveonatvezetőnélküllulotítovább 

- Az Estuap eredeti távirata 

hárman sulyósan megsebesültek 

A személyvonat vezetője 
nem volt a kocsin és ké- 
sőbb két mértiöldnyi tá- 
volságban megtalálták a 
holttestét. 

Megállapitották, hogy a sze-



mélyvonat vezetője 
kihajolt az ablakon és egy 
hid lesodorta a kocsiról. 

A vonat ezután vezető nélkül 
rohant előre és utólérte a te- 
hervonatot, amelybe beleiutott. 
cssmmnamsamazzmmnsmamsmazm 

Majmok a Boisban 
Páris leguüjabb szenzációja 

- Az Estilap tudósitása - 

Párisnak csak megvan mindig 
a maga szenzációja, Ha kormány- 
bukás nincs, van valuta-hossz, ha 
ez nincs, jön Mulej Juszul, ha ezt 
kezdik unni, jön egy szenzációs 
valódi párisi per és mikor már 
ugy látszik, hogy nincs tovább, 
jönek a Bois de Boulogne vadjai 
Tavaly ilyenkor egy leopárd, a 

Zizi, izgatta a kedélyeket, meg- 
szökve az állatkertből és bevéve 
magát a lák és a tánclokálok közé 
a Boisban, mignem ötnapi vadá- 
szás után sikerült lepuskázni sze- 
gényt, amikor már népszerüségben 
kezdte tulszárnyalni Mistinguet- 
tet. A párisiak megkönnyezték őt. 
A szép Zizi váratlan bois de bou- a , 

le a nőre. Odébb egy kis drótsző- lognei sétájának aztán az ett az 
. 

eredménye, hogy az őszre divatba 
jött a leopárd-prém. Soha egy 
szórmét sem lansziroztak olyan 
eredménnyel, a párisi divatcégek, 
mint amilyen sikerrel Zizi őnagy- 
sága megcsinálta. 

Most, ugy látszik, a majomszőr- 
mén a sor, mert a majmok lemaj- 
molva a Zizi tavalyi kalandját, ki- 
sétálnak a Boisba, 

k 

A Bois egyik sarkában levő ál- 
latkertben ugyanis minap tüz ütött 
ki a papagályok és majmok ketre- 
cében. A lángok gyorsan elhara- 
pództak, az állatokat nem lehe- 
tett másképpen megmenteni, 
minthogy kikergelték a ketrecek- 
ből a szabadba. Nemcsak, hogy a 
ketrecből menekültek meg ideje- 
korán, de kihasználva a nagy ria- 
dalmat, áttornászták magukat az 
állatkert magas keritésén és mint- 
egy negyven majom bevetle ma- 
gáit az erdőbe. Természetesen er- 
re rögtön megkezdődött a vadá- 
szat. 
A tavalyi leopárdvadászaton ott 

woltam és az egzotikus vadakra 
való vadászás láza annyira elfogott 
akkor, hogy most nem tudtam el- 
lenálini, hogy ki ne menjek a 
Boisba egy kis majomvadászatra, 
Egyszerüen 
szatra, mint ahogy az ember el- 
"megy a nagy kirakatokat megnéz- 
ni a nagy bulvarra. 
- A majmokat akarja látni? Én 

is szeretnem látni őket - mondotl- 
ta alüstös ketrecek előtt az őör, aki 

Megszöktek, de vissza fognak jön- 
ni maguktól. Olyanok ezek, ké- 
rem, mint a jó háziállatok. Vacso- 
rára hazajönnek, majd ha éhesek 

- Ha én mondom. Ismerem 
öket Mondom, haza jönnek esté- 
re. Olyanok ezek, mint a szelid há- 
ziállatok, higyje meg nekem. 

A z arcán lehér költés, ugy, hogy 
csak a szeme látszik, egyik karja 
felkötve, a másik keze befáslizva. 
- Aztán, miértl van ilyen ke- 

gyetlenül összeláslízva? 
- A majmok haraptak össze - 

egy kis majomvadá- l ; 
gy ] mikus megbizásából ezennel tiszte- 

lelttel van szerencsém szíves tudo- 

a farkával az ágra 

.
.
.
.
 

feleli az őr és nézi az óráját, hogy 
mennyi idő van még a vacsoráig, 
amikorra a szelid háziállatoknak 
haza kellene jönni 

Egy negyónai mászkálás után, 
mikor már a nyakam kezdett gör- 
csöt kapni a sok felfelé nézéstől, 

. anélkül, hogy sikerült volna vala- 
mit is látnom, az egyik allén egy 

í 

oilcsobban 

biciklista ujságolja, hogy feljebb 
egy egész csomó majom mászkál a 
fán. Gyerünk oda. Tényleg vagy 
ötszáz lépéssel odébb már egész 
kis tömeg verődött 
alatt, bámulva a fán tornászó maj- 
mokat. Farkukkal az ágakra ka- 
paszkodva, szenzációs akrobata 
mutatványokat végeznek, három 
métereseket ugrálnak s közbe vi- 
sitoznak nagyokat, láthatóan él- 
vezve a szabadságot, Majd hirte- 
len abbahagyják a produkciót, ösz- 
szebujnak és olyan szemekkel néz- 
nek le reánk, mint hogy ha mi 
volnánk a majmok. Meg kell adni, 
van bennünk egy jó adag irónia. 
A fák alatt egy csomó kockacukor 
lehérlik, amivel leakarmák ecsalo- 
gatni, de a majmok egyelőre job- 
ban érzik magukat odalent. 

Ott hagyom ezt a helyet és in- 
dulok befelé az utról a sürübe egy 
kis gyaloguton. Alig haladok vagy 
párszáz métert, előttem egy feke- 
teruhás nő felsikolt, A feje felett, 

kapaszkodva 
egy majom himbálódzik és igyek- 
szik elkapni a nő kalapján a tol- 
lat. A sikoltástól megrémülve, 
fellenditi magát a levegőbe és 
most egy vastag galy mögül pislog 

rű pincsi galoppozik behuzott fa- 
rokkal és vonitva, nyomában fáról- 
fára ugrálva, őt majom száraz ga- 
lyakkal dobálva a bátor kutvát és 
nagyokat visitozva közbe, A kutya 
csak akkor hagyja abba a vonitást 
amikor a gzdája, egy kövét, piros- 
klapos nő az ölébe kapja és lecsó- 
kolja róla a pirostestékes szájával 
a rémületet. Ettől a látványtól a 
majmok undorral feltornázzák ma- 
gukat a fák tetejére. Itt benne 
vannak a legtökéletesebb dzsun- 
gelben. Csak az rontja az illuziót, 
hogy az aszfaltos Acacia-allén az 
autók berregnek és a szomszédos 
Prés de Catelanból kihallatszik ide 
a jazz-band muzsikája és a kerités 
mögött nagyban járják a charles- 
tont, hasonló mozgással, mint ami- 
lyennel a majmok hancuroznak a 
fákon. 
nuamazsaemnazazasnennamaomk 

Dr Balek Rudolf 
ügyvéd 

Calea Victoriei 178. 

T. 

Heyman-Szinkör 

Helyben. 

Ügyfelem, Malek, amerikai filmko- 

Nagyvárad, 1926 aug. 10 

másukra hozni, hogy ügyfelem a mai 
napon kizárólag a Dorian Filmszin- 
házban lép fel a Malek mint le 
gyenc" cimű vigjátékban. 

Tisztelettel 

lyashatat an aláírás. 

.aa 

hogy a francia Hiumfer Ver- 
sen kerélkán a legjobb, leg- 

; beszerezhető FéSZ- 
0 leíre is 

ó Bedekoviisnai 
losif Vulcan-utca 17. szám. 

faasasá 
* Vizumozás gyorsan, ponto- 

, * . san a Hegediüs Hirlapirodában. 

össze a lák 

játékon. 

Nyilvános köszöncet 
a Hegman szinkörnek 
A Heyman Szinkör a ma reg- 

geli lapokban szives volt ben- 
nünmket felvilágositani, hogy 
a nálunk bemutatásra kerülő 
„Malek mint fegyenc" cimü 2 
felvonásos vigiáték nem azo- 
nos az általuk hirdetett Malek 
filmmel. Midőn köszönetet 
mondunk a Heyman Szinkör- 
nek ezen jóakaratu figyelmez- 
tetéséért, készséggel állapitjuk 
meg, hogy a mi Malek filmünk 
nem azonos a Heyman Szinkör 
finnével, hanem sokkal jobb 
annál. Kérjük a Heyman Szin- 
kört, hogy a szakmában még 
ujonc üzletünket a jövőben 
pártiogó 
segiteni sziveskedjék. 
Köszönjük a szives reklámot, 
amit az által csináltak nekünk, 
hogy azt irták, hogy a mi Ma- 
lek filmünket háromszor ját- 
szották. Bizonyosan jó film az. 
melyet a Heyman Szinkör, Ro- 
mánia első mozgószinháza (ha 
Biharpüspöki felől érkezik az 
ember Nagyváradra) három- 
szor is érdemesnek tartotta le- 
játszani. 
Ezen nyilatkozatunkat nem 

szántuk polémiának, hiszen két 
veszekedőn a, harmadik nevet 
és ez alkalommal a közönség 
anélk/l is nevet a Dorian-film- 

szinházban szinre kerülő „Ma- 
lek mint fegyenc" cimü vig- 

Egyébként kellemes ünnepe- 
ket kiván a 

Dorian-iilmszinház 
igazgatósága. 

* Rendelet a magyar köny- 
vek behozataláról. A nagyvá- 
radi vámhivatal főnöke, Cri- 
gore Gorgan közli, hogy a 
belügyminiszterium augusztus 
15-ikét jelölte meg, mint a 
végső terminust arra, hogy 
Magyarországból könyvet le- 
hessen behozni. Ettől az idő- 
ponttól kezdve aztán csakis az 
aradi Advy Endrte" tátsulat 
hozhat be könyvet. 

Műorr bokszbajnokok, 
rendőrök és korhelyek szá- 
mára. A bokszbajnokok nmár 
igen régen nélkülözik, hogy 
még eddig senki sem találta fcl 
az összetörhetetlen orrot. Ezt 
a hiány takarta most pótolni dr 
Pi oria bécsi orvostanár. - 
Elefántcsontból és ezüstszálak- 
ból műorrot készitett, amely 
szinte összetörhetetlen és a 
leghevesebb bokszütéseket is 
sértetlenül állia ki. A bécsi ta- 

. u * 

milidoi szeélle 
nagy választékban, Kárpitos munkák 

elacsdébnn Hadagoladndba 

r fogházmiűnhely 
............. 

ea 
2505-2 E 

(Nagy Sandor 
mica 10) 
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figyelmeztetéseivel 

SsSzerda, 1926. augusztus 11, 

Miuság? nár Dempsevnek ak, 
elküldeni az első összetörhet 
len orrot, hogy próbálja ki. „- Hall 

német lapok szerint nagy szi- 
.. föb Hall 

ségük volna ilyen orrokra Yes 
külvárosi rendőröknek és Meg 
késő éjjel hazajáró lump 
jeknek is. Par 

" Az uj bérkocsi állomás,-Min 
Nagyvárad város ideiglenes tagó 
csának ma délelőtti ülésén Po, 
Mihály, a községi rendőrség (ő, 
ke beterjesztette javaslatát a bei í 
kocsistandok uj beosztására ka ! 
natkozóan. A tervezet szerint tek k 
város területén összesen ny ak, aki 
stand leszés pedig 1. Nagyállom er 
2. Sztaroveszky-utca, 3, a Széd Ige: 
nyi-szálloda előtt, 4. a szit tök 
mellett, 5. a lon Creange (Balasn is 
téren. Ezek a bérkocsi-állomása sszór: 
lyek Olasziban. Ujvároson pedi cimlet 
Kispiac, Nagypiac és a Deceom u 
(Vitéz) utcán állitanak fel egy.e csőn 
bérkocsistandot. Az előadó jan- Ké 
lata szerint a szinház előtti at Va 
és kocsipark átcsoportosítást kiste" 1 
és pedig ugy, hogy a Palace nék: 
az Astoria-kávéházak közönbb 
kétfogatu bérkocsi állomás a szapndiuk 
ház mellé, ahol ma az autótar, 21nnyi 
állanak, fog kerülni. Az autótayen ö 
viszont a szinház másik oldalnt fe 
ahol most az egyfogatu konina t6 
állanak. Az egyfogatu bérkocsik 1 
Katholikus Kör előtti részen, egyen : 
szen az Angol-Osztrák bank alom 
huzódnak fel. Az ideiglenes tani L 
az előadó javaslatát lényegte - N: 
módosítással magáévá tette és a A 
nak sürgős keresztülvitelére met 
adta a felhatalmazást. -V 
u inlani 

Heuman szinkör 

Kedd: Halál cimborái. Éjszal 
kaland 

Szerda: Negyven éves asszoti váltl 
Csütörtök: Negyven éves a 

szony. Kabaré minden előadáso 41 4 
Misogával. ába 

Péntek: Csikágói kékszakáll, 
Malek Alaskában, * 
Szombat: Csikágói kékszakál, 501 

Malek Alaskában, Hol! 
Vasárnap: Csikágói kékszaki enké 

Malek Alaskában. ke 

Uj könyvek[ ] YV Ez 

a Hegedüs Hirlapiroda hus 
kölcsönkönyvtárában pe 

Courths: Aki megért, megbo- Egy 
csájt 31 E 

Réz Lola: A lángos 327 
Pásztor A.: A végzetét senki To 
sem kerülheti el Kés 

Jávor: Három lány 325 
Maupassant: A másik gyer- tizi 
meke 326 Ver 

Szini: A bübájos 325 
Forró: Aki mindig vendég 321 
Csermely Gy.: A basa topánkái 3250 
Miklósy: Viola 325 Ho 
Altay M.: Célnál 323. 
Lakatos: Egy válópör térténete 3261 
aamonam 

s Vizumárak 
a Hegedüs Hiriapirodábal ,. 
Magyar vizum .. 610.- 
Osztrták , . 3800. 
Jugoszláv, ..t1200. 
Olasz .. 600 
Német .1400- 

Belga , .. 800- 

: Cseh .. 630- 
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: Telefon: 458. 
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czerda, 1926. augusztus 11. 

-alp alt 

Halló! 

Halló, halló! Mister Gihl? 
Ves here J am. 
Megengedi, hogy érdeklődjem 

, a kölcsön ügyben... 

Parancsoljon. 
Mint régesrégi kölcsön szak- 

ni 

ő 
Áh, igen szalkértő... 

Még abból az időből Mister, 

a bemiko fontok helyett üde kron- 

ra, kat, kedves kis krónuszokat 

tek kölcsön, egyet-egyet olyan 

ik, akik ma... ojjé... 

Kérem, nagyon érdekel. 

igen Mister a szakmában ak- 

lökéletesedtem, amikor ma- 

n is egyenkint. egy napra és 

sszóra kértem a békevaluta 

kimletét. Ezen az alapon lehet 

om ugyebár, hogy a konkrét 

csön ajánlatra vonatkozólag... 
Kérem, kérem Sir... 

Vagy inkább, ha megengedi 

ter fogalmazzuk igy: hajlandó 

jnék önre nézve sokkal kedve- 

4b kamatfeltételek mellett 

hadjuk egy. . mondjuk egy nem 

annyira félmilliárd fontos, mint 

en, összesen ötven fontos köl- 

6at felvenni, amennyiben nem 

lna tolakodás. 
E vYes, ves nagyon sziívesen, 

tyen szerencsém Sir., egy más 
alommal Londonban. 
- Londonban? 

egtel - Nagyon szivesen. 

ésaAjaj Akkor ajánlom maga- 

e mel at. . . . 
Valami jobbat méltóztassék 

inlani szerkesztő ur.. 

T .
 

Még ma 
sszot válthatja sorsjegyét a Nagy- 
S as7 2 . . . 2 : 

adásoá adi Estilap kiadóhiva- 

: ában (Hegedüs Hirlapiroda). 

káll ogy résztvehessel lapunk 

ukál, tsolásán. 

Holnap, szerdán délben 

enkét órakor van a 

húzás 

z Atlantic-mozgóbau. 

Ez alkalomból uijból 

huszezer leit sorsolunk ki. 

spedig: 

cszaká 

sa 

ek 
roda 
ban 

326 Egy tönyereményt: 
ötezéef 

3 

Két darab kétezer leil
es és 

m üzenegy darab ezetrlejes 

Vereményt. 
3250 

Összesen tizennégyen nyer- 326 

ál z ek. 
Holnap, szerdán, augusztus 

te 3251 

« 

2iki kelettel jelenik meg 
tödik huszezer lejes ciklus el- 
ő sorsolási száma. 

Vegye meg 
tegye el az Estilap 

ással beszéll] 

jjel a városnak 

Tulbure György ismer- 
(ette az ajánlat előnyelt és 

az 

szeptember közep 
A városi tanács ma délben 

ülést tartott, amelyen ul- 
bure György tanácselnök be- 
jelentette, hogy tegnap délelőtt 
felkereste őt hivatalában MTr. 
Gih! londoni bankár, aki egy 
pénzcsoport megbizásából több 
száz milliós kölcsönt ajánlott 

igen kedvező 
feltételek meleltt. 

kérte, hogy 

a tanács vegye tárgyalás 
alá a kérdést, és ha azt el- 
iogadhatónak találja, ugy 
adja ki az opciót, amely 
926 október 15-ig szólna, 
-azzal a klauzulával, 

hogy amennyiben a köl- 

csönt bármilyen ok miatt 
nem lehetne pertektuálni, 
abból a városra semmiféle 

hátrány, vagy költség nem 
származhat. 

DrZigre Miklós hozzájárul 
san 

A Nagyvárad ma, vezető 

helyen élénk teltünést keltő nyilt 

levélben loglalkozik Grói László 

szerepével, a szinigazgató-válság 

kérdésében. A írappáns cikk iel- 

en 

hogy a kölcsönből elsősorban a 

nék meg. Ez hozzávetőlegesett 

kenacszamusssezzszasasunasaaaame
soamzasszszazmnzszemanoaam 

Mit mond Grói László ? 

les 
tárávalják az 

az opció kiadásához, azzal a l 

záradékkal, hogy a várost 

költség semmi körülmények 

között nem terhelheti. 
Tulbure elnök 

üétiei 

bejelenti, 

kezde- közvágóhid felépitését 

s0-00 millióbe kerülne.- 

Ugyancsak sürgősen megvaló- 

sitanák a modern nagyvárosias 

vásárcsatnokot. Kiepitenék a 

kölcsönből a Körös jobbpartját. 

Népfürdőt és ui tüzoltólakta- 

nyát is épitenének. Ugyancsak 

sor kerülne az olcsó tisztviselő 

lakások felépitésére. 

Jellinek Géza bejelenti, 

hogy a városnak van két és fél 

adóssága, amely körülbelül 180 

millió lejnek felel meg. 

Nuszbaum Sámuel iel- 

veti a kérdést, hogy a comi- 

sia interimara tagiainak van-e 

joga ilyen hatalmas kölcsönt 

jelvenni? 

liását és ami a tavalyi szezen 
pusztulását idézte elő, a min- 

aen kártérités nélküli vendég- 
előadások idelére más szinház- 
ban való játszási engedély 

szólita a szinház volt igazgatéját, 

akinek szinészi érdemeit méltán 

kiemeli, hogy minden lappangó 

gyanut elháritva, jelentse ki, hogy 

Parlagi Lajossal szemben nem rei- 
lektál a szinházra. 

Munkatársunk jeilkereste ma 
Grói Lászlót és megkérdezte mi 

az állásponja a Nagyvárad 

cikkével szemben, 
E Két esztendei váradi szin- 

igazgatásom alatt - ugymond - 

igyekeztem kerülni minden polé- 

miát, csendesen kitértem minden 

támadás előtt, sőt mikor az idei 

szezonban a fejem felett égő ház- 

ba néehány tüzcsóvával siettek 

egyesek „megmentésemre, akkor 
sem álltam ki a vitatkozókkal. A 

legnehezebb időben szinészi és 

igazgatói lelkiismeretes munkám- 

mal akartam elhallgattatni a leg- 

különbözöbb érdekekből takadó - 

sohasem komoly alappal biro - 

inkább pletykaszerü vádakat. 

Tisztességes nyiltsággal ál- 

lottam hónapokon keresztül galád 

rágalmak pergőtüzében és ami né- 

hanapján elkeseritett csak az volt, 

hogy sokan, akik barátokként 

féerköztek közel hozzám, kétszinü 

önző játekot üztek jóhiszemüsé- 

germmel. 
Tisztában voltam azzal, hogy 

rövidesen elkövetkezik az idő, 

. 

nak igazolni, biztam abban, hogy 

hamarosan kiderül, hogy mégsem 

az én rossz igazgatásom juttatta 

csődbe a váradi magyar szinházat. 

És ime pár héttel a szinház kapu- 

zárása után Nagyvárad város taná- 

csa igazolt engem. Az a tanácsi ha 

tározat, amely kimondotta, hogy 

a váradi magyar szinház csak 

város megielelő anyagi támo- 

.- 
0 augusztus 12, 13, 14, l6ő, 

0-7.18. 19. 20, 21 és 22 ke- 
i lettel megijelenő számait. 

i a dátum a tontos, amely 

! 7 Estilap cimén olvasható. 
eekért a sorsolási szá- 

,„ megkapja az ötödik in- 

sorsijenyet. 

gatásban részesiti, ha ingyen 

Hitést, világitást, a technikai 
személyzet üzetését, a 26 szá- 

amikor az események engem fog- 

ugy maradhat életben, ha a 

zalékos adó tízre való leszál- 

megadását helyezi kilátásba. 

A városi tanács bölcs határozata 
a legteljesebb elégtétel számomra, 
mert 

akik vádolnak, tegyék a szi- 

nyíltan, 

ha a városi tanács a mult szezon- 
ban ilyenmodon sietett volna a 

szinház segitségére, csődbejutot- 
tunk volna? 
Azt hittem, ez a tanácsi hatá- 
rozat, amely igazolt engem, eltö- 
mi a pletykakanálist. Nem ez tör- 
tént. Beavatottak és az általam 
nagyrabecsült Parlagi Lajoshoz 

közelálló bizalmasak, akikkel 

többször volt alkalmam azóta ta- 
lálkozni, hogy a tanács Parlaginak 
adta a szinházat, ismerték azt az 

elhatározásomat, amely enéem a 
legteljesebb passzivitásra készte- 
tett. Nem csináltam titkot abból, 
hogy ha a város által nyujtott ked- 
vezmények Parlagi Lajos szemé- 

résziefes jeltétleleii 

vükre kezüket és vallják be 

D 

Tulbure elnök megüyug- 
tatja a fölszólalót, hogy 

tanácsnak 
jölvéte- 

az ideiglenes 
van joga kölcsön 
lére 

és ez annál sütgősebb, mert az 
ideiglenes tanács élete amugy 

videsen rendes választott ta- 
nács joglalja el és ilyen ked- 
vező alkalmat neni szabad el- 
ralnegan 
szajasztanil. 

Különben is - ugymond - 
most csupán előleges megbe- 

Gihil visszatég Londonba. 
ahonnan aztán szeptember kö- 
zepén jön ujból Váradra a köl- 

az opciót kiadia 

és pedig két példányban. angol 
és román nyelven. 

zzzsmsaaasozaeama 

is az utóbbi időben és sohasem 
tapasztaltam, hogy pletykák, ame- 
lyeknek valódiságáról barátságos 
levél nélkül is meggyőződhetett 
volna, alapját képezhettek táma- 
dásnak. Ez az első esel, hogy ezt 
tapasztalom. Védekezni ilyen gya- 
nusitás ellen terhatlan. A cikkiró 
érdeklődhetett volna a város pol- 
gármesterénél, vagy más illetékes 
helyen, tettem-e én kisérletet ar- 
ra, hogy Patlagi alatt a hidat tfü- 
részeljem. Hiszen nem kellett vel- 
na egyebet tennem, ha ilyen cél- 
jaim lettek volna, mint a városi 
tanács ismeretes határozatát meg- 
fellebbezni a Legca Contabilitatii 
idevonatkozó paragrajusai alapján, 
amely előirja, hogy a szinház bér. 
letét nyilvános árlejtés utján ichet 
csak kiadni. 

Nem tettem ezt, nem is gon- 
doltam tá, a már előbb kilejtett 
indokok miatt. 
- Azt hiszem, a Nagyvárad 

cikkirója zavarba jönne, ha fel- 
szólitanám, hogy egyetlen komoly 
embert mutasson, aki magáévá 
tenne a nekem imputált lantaseti- 
kus szerepet. 
- Én megyek a magam becsü- 

letes utján, arról engem még a rá- 
elne özöne sem térit le, remél- 

lyéhez füzödnek, ugy a váradi ma- 
gyat szinjátszás fennmaradása ér- 
dekében, mindenkinek, akit nem 
csupán önző anyagi érdekek, nem 
rejtett mellékcélok hevitenek, 

támogatniok kell őt ebben a 
törekvésében. 

ték ezt az álláspontomat, És még- 
is? A Nagyvárad mai 
vezetőhelyen mérgezett tőrt hajit 

felém. azt állitva, 

csolni, kettétürészelik a hidat, 
amelyre Parlagi rálép és a jó- 
hiszemüű Parlagi a vizbe iul. 

Tovább menve a cikk megállapit- 
ja, hogy a gyanusitó méregkeve- 
rök azt beszélik, hogy a kártyát 
Gról László keveri, mert meg va- 
gyon irva, hogy szinigazgató mégis 
Gról László lesz. És az ellenem 
intézett támadás alapja, a cilkiró 
szerint az itt is, ott is beszélik. 

Elolvastam a cikkironak jó 
várszáz cikkét, köztük támadókat 
- 

.
.
.
 

Barátaim és ellenségeim jólismer- 

számában ! 

hogy Parlagit el fogják gán- 

etőleg a váradi szinház sorsa rö- 
videsen olyan kedvező megokáási 
nyer, hogy a közvélemény Gról 
Lászlóra ugy fog tekinteni, mint 
olyan emberre. aki nehéz időkben 
kötelességét becsületesen teljesi- 
tette. 

zsanasazamnuosnakusanamomasa 

Jla, kedden van a Teer 
gynt utolsó előadása 
Tekintettel az óriási érdeklő- 

désre és hogy százával távoz- 
tak el jegy nélkül, kedden még 

egyszer és utoljára szinre ke- 
rül a Peer Gynt. Jegyek a ked- 
di előadásra egész nap a szin- 
ház nappali pénbztáránál kap- 

hatók. Az esti pénztárnyitás 
ideje 8 óra. Az előadás pouto- 

. 



ézx 
vdásdn 
akác és hárs 

idei friss 
pergetés keja 

zörfe 
Eriss tea-vaj 

Asródmal Sas- d 
ttt utttr nen t t ttt 

Fiemerü? 

ície- és ecsefáru 
! mivel saját gyártmányaim, nálam sze- 
rezhető be legolcsóbban Stern S. 
Endre festék, kefe üzlete Str. Nicolea 
i lorga (Zöldfa-utca) 10. 2406 

UJ TAÁNCKOTTAÁK 

Valentino 24 lei. 
1 Miss My Swiss 24 lei. 
Wo sind deine Haare 15 lei. 
Robes Modes 15 lei. 
Zsuzsi 24 lei. 
Und der Ochs hat 15 lei. 
Marie du bíst die 15 lei 
Parler vous 60 lei. 
Jes sír 60 lei. 

Kaphatók a HEGEDÜS HIRLAP. 

IRODABAN. Vidékre elküldjük. 
a ........ 

ea 
gyári áron kaphatók a leglino. 
mabbtól a legolcsóbbig 

Sieiner hulorgyárosnál 
Avram lancu IKossuth) utca 

a volt Faragó bőrüzlet 2438 

Sozoc00000800000.. X 

sammezsaanams.sza 

e
 

Állandó és kedvezményes vIi- 
zumárakról felvilágosítások. 

Telefon : 458, 

s ; 2 
vVizumárak 

m legedüs mriapirodában : 
Magyar vizum .. 610.- i 
Osztrák , .. 3800.- : 
Jugoszláz , .. 1200.- : 
Olasz .. 600- 
Német , . 1400.- 
Francia , .. 800.- 
Belga „, .. 3800.- 
Cseh , . 630- : 
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Guer mekkocsi 
ernyők, gummizások, 
Szakszerü javitások 

gyermekkocsi Szűke Miklós geme 
Piata Unrii 16, 

Saguna (Kapucinus)-utca sarok 

É 

ze aö 

tinészek! 
Az őszi saison divat- 

lapjai megérkeztek. 
109 százalék engedmény 

az előirt árból 

Hegedüs Mirlapiroda 

ezanssaszanznzamemnemsssemöazaennne 

NA 

zmezetmza. . . 7 zze 

A leékiscbb aprónirdeiés ! 10 szólg 40 lel. Edy szó 4 lei 
tasiag Detü ő lei. tim a hiadóban jelzés dija 10 Iel. 
Ads Haderdesdbaznaia ab eragesiedénsnus. 
aasas . 0--- 

Denni akar, vagy eladni? 
Bérbe venni, bérbe adni? 
Megszeretni, elfeledni ? 

Kölcsön adni, kölcsön venni? 

fzakácsnő kell? fzáraz dajka? 

dfirdessen az éstilapba 
LEGSZEBB nvári női divat kel- 

méket mélven leszállitott árban 
árusit Mária királyné (Bémer) té- 
ren Kertész Reclam női divatáru- 
háza 

azonnal SZÉP butorozott szoba 
kiadó központban. Cim a Hegedüs 
Hirlapirodában. 103 

KULONBEJÁRATU butorozott 
szoba azonnal kiadó, Bölcsöde-ut- 
ca 2 háziasszonynál. 101 

KIAI butorozott KIADÓ egy utcai 
szoba, közvetlen fürdőszobával. - 
Esetleg teljes ellátással augusztus 
15-re. Cim: Nemes Imre, Tudor 
Vladimirescu (Magyar) utca 23. 93 

; = eliaias 

INSIRUKTORNAK 
periect román 
Cimet a Hegedüs 
kér. 

anmem 

ajánikozik 
kereskedelmista. 

Hirlapirodába 

r
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45 

unmmmmamoo 

Ha nem, úát menjen és vegyen az 
Hit ielő joroli szakáts környekbot i 

zetést, de jó bánásmódot kér 
Stern Iona, Tace Jonescu (Körös) 

02 

TUZIFA elárusitó ügynököt ke- 
res helyben R. E. Telelfon 8490. 07 

slikatmazás [s 
zetiségü 

INTELLIGENS leány elmenne 
olvan uriházhoz. hol a lőzest 

Hegedűs Hirlapirodában. 

ELSORENDÜ varrónő sok 
gyakorlattal szabásznönek menne, 
esetleg kisebb városba is. Cim a 
Hegedüs Hirlapirodában. 

DEUTSCHE Siuglingsschwes- 
ter sowie Erzieherin sucht Stelle 
per sofort. Schwester Kronel, Fer- 
dinánd király tRákóczi) ut 22. aj- 
tó 9. 87 

KÖNYV, zenemü kereskedő- 
segéd, jó modoru hosszu prakszis- 
sal felvétetik. Csakis önálló, ki 
már vezetett ilyen üzletet ajánl- 
kozzon „Zenemü' jeligére a He- 
gedüs Hirlapirodába. 105 

ÖNÁLLÓAN ! főzni tudó minde- 
nest keres 2 tagu család. Tace Jo- 
nescu (Körös) utca 15. II. emelet. 
Jelentkezni délután 3-5- ig. 

PERFECT mindenes főzőnő azon- 
nalra felvétetik. Millerand (Arany 
Jánes) utca 2. Sándor. 

JOBB zsidó családhoz ajániko- 
zik jobb leány, háztartásban min- 
den munkát elvégez, gyermek mel- 
lé vagy üzletbe kiszolgálni, kis fi- 

utca 21. 

aszmasmmezzmm 

styostytöytotanojytatattattotten 

a Kugler: Nagy házi- culrászat ---- 3 lei "Szakácskönyv és házi cukrászat - -- 
s (francia és magyar konyha) 

Rézi néni: Szegedi szakácskönyy -- - - 3 
3 Hunyadi E.: A jó házi konyhna - - -- 3 
l Kovács Teréz: A magyar konyha- - - - ses 
Aa Zzilany Ágnes. Szakácskönyv - - - - - - 
atLakos Imréné: Háztartási tanácsadó - - - - 3 
u Mófta Ferencné: Mit főzzünk ? - - -- -- , 
Németh Zsuzsánna: Szakácskönyy - - - - 
E Teréz néni: Szakácskönyv és házi cukrászat - sb 
m Dr Szentpétery Lajosné; Szakácskönyyy -- - 
a Krbekné: Házi cukrászat 

Vidékre portóköltség nélkül küldjük! 
aszmsmamzanzusmazoszazemmosanmsam 

jól 
elsaiátithatná. vidékre is. Cim a 

p68 
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86 

102 
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rodai teendőkben is jártas, all. 

Mduüs Hirlapirodába. 

adandók be 

ő 

Szerda, 1926. augusztus 11. 

PERFECT román, német, [, 
cia, angol, olasz levelező, ki egy 

keres. „"Levelező jeligéte a He 

MINDENESNEK antkor 
des leány kis családhoz. Fé 
nánd király (Rákóczi) ut s5. 
Nagynál. 

FRANCIA biztosító r román; ne) 
perekt román- mag 

gyakornokot keres. Mindkét , ny 
vü ajánlatok Rimanóczy-utca 
sz. alatti irodába személye, 

SsZzOP TATÓS dadának ajánik 
zik vidéki fiatal egészséges 1 
szony. Cim Spiru Haret (Reálisk 
la) utcta 2z2z 

bözzkötesés [ 
ÉKSZERFEDEZETRE harmy 
ezer leit, elsőhelyü betáblázás 
ötvenezret sürgősen keresünk ki 
csönfedezetre. Iroda: Pável-utca 

1 

INGATLAN 
Zi 

SZÉP nagy háztejek aninde 1 
alkalmas azonnal eladó, minimá 
összegért, Váez Gyorsárupénzi h 

HALALESET miatt a szék a 
hidi mozi sürgősen eladó. Cim: § h 
dorai Sándor, Piosi. s 

RÉVAI Lexicont, 16 kötet n 
megvéltelre keresek. cim Heget p 
Hidapirodában. s 

Hárusitóonőűő 
aki kötött-áru szakmá- 
ban jártas, románul s 
beszélő, felvétetik g 

. Vezér-áruházbal: 
s 

issorreses 
ii 

1 

Tell 

a Hegedüs 
Hirlapirodában 

Hersánszky: Mike Pál em- 
lékei 

Wallace: Hatalom könyve 

Lovászy: Középeurópa les 
erősebb asszonya 

Stacpoole: Lampert Fann) 

Molly Tamás: Csak nővel ne 

Irellope: őserdőben 

Vidléki rendelés 
azonnal elintézünk 
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Sonnenfeld Adolf-nyomda ! 


